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Na temelju ¢lanka 27. stavka 9. Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj $koli (»Narodne novine, broj:
87/08, 86/09, 92/10, 105/10 - ispravak, 90/11, 16/12, 86/12, 94/13, 152/14, 7/17 i 68/18) ministrica znanosti i obrazovanja
donosi

ODLUKU

O DONOSENJU KURIKULUMA ZA NASTAVNI PREDMET HRVATSKI JEZIK ZA OSNOVNE
SKOLE I GIMNAZIJE U REPUBLICI HRVATSKOJ

L
Ovom Odlukom donosi se kurikulum za nastavni predmet Hrvatski jezik za osnovne $kole i gimnazije u Republici
Hrvatskoj.
II.

Sastavni dio ove Odluke je kurikulum nastavnog predmeta Hrvatski jezik.

II.
Pocetkom primjene ove Odluke stavlja se izvan snage:

— Nastavni plan i program za osnovnu $kolu koji se odnosi na predmet Hrvatski jezik objavljen u Narodnim novinama,
broj: 102/06,

— Nastavni plan i program za stjecanje Skolske spreme u programima opce, jezi¢ne, klasi¢ne i prirodoslovno-
matematicke gimnazije koji se odnosi na predmet Hrvatski jezik, a donesen je Odlukom o zajedni¢kom i izbornom dijelu
programa za stjecanje srednje $kolske spreme u programima opce, jezi¢ne, klasi¢ne i prirodoslovno-matematicke gimnazije,
klasa: 602-03/94-01-109, urbroj: 532-02-2/1-94-01, Zagreb, 2. ozujka 1994. (Glasnik Ministarstva kulture i prosvjete, 1994.),

— Nastavni plan i program prirodoslovne gimnazije koji se odnosi na predmet Hrvatski jezik, a koji je donesen
Odlukom o nastavnom planu i programu prirodoslovne gimnazije, klasa: UP/I-602-03/03-01/0115, urbroj: 532-02-02-01/2-
03-2 od 2. prosinca 2003. godine.

IV.

Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Narodnim novinamac, a primjenjuje se za ucenike 1.1 5.
razreda osnovne $kole i 1. razreda gimnazije od $kolske godine 2019./2020., za ucenike 2., 3., 6.1 7. razreda osnovne $kole,
2.1 3. razreda gimnazije od $kolske godine 2020./2021., a za ucenike 4. i 8. razreda osnovne $kole i 4. razreda gimnazije od
skolske godine 2021./2022.

Klasa: 602-01/19-01/00026
Urbroj: 533-06-19-0039
Zagreb, 25. sije¢nja 2019.
Ministrica
prof. dr. sc. BlaZenka Divjak, v. .

KURIKULUM NASTAVNOG PREDMETA HRVATSKI JEZIK ZA OSNOVNE SKOLE I GIMNAZIJE

A. SVRHA I OPIS
Uvod



Kurikulum nastavnoga predmeta Hrvatski jezik jedinstven je dokument kojim su povezane sve razine odgojno-
obrazovnoga procesa u kojima se uci i poucava hrvatski jezik: osnovnoskolski i srednjoskolski odgoj i obrazovanje, tj.
gimnazijsko, strukovno i umjetnicko obrazovanje. Svi dokumenti kurikuluma ¢ine jedinstvenu cjelinu, stoga se i ¢itaju u
kontekstu medusobne povezanosti i uvjetovanosti.

U opisu predmeta istaknuta je svrha ucenja i poucavanja predmeta, navode se znanstvene i stru¢ne smjernice te nacela
na kojima se temelje pristupi i sustavi ucenja i poucavanja predmeta.

Odgojno-obrazovni ciljevi u¢enja i poucavanja predmeta predstavljaju op¢a, najsire odredena ocekivanja o tome Sto ce
ucenici znati i moci uciniti kao rezultat ucenja i poucavanja predmeta Hrvatski jezik.

Tri medusobno povezana predmetna podrucja u organizaciji kurikuluma predmeta Hrvatski jezik ¢ine strukturu koja
izravno odreduje dio kurikuluma predmeta u kojem se iskazuju odgojno-obrazovni ishodi.

Odgojno-obrazovni ishodi predstavljaju jasne i nedvosmislene iskaze ocekivanja od ucenika u pojedinoj godini ucenja i
poucavanja predmeta, a proizlaze iz odgojno-obrazovnih ciljeva ucenja i poucavanja predmeta Hrvatski jezik. Odredeni su
kao znanja, vjestine, stavovi i vrijednosti te se razvijaju od prvoga razreda osnovne $kole do zavr$noga razreda srednje Skole.

Kurikulum predmeta Hrvatski jezik povezan je i s drugim odgojno-obrazovnim podrucjima, medupredmetnim
temama i ostalim nastavnim predmetima.

U dijelu o u¢enju i poucavanju predmeta navode se okvirne smjernice o na¢inima organizacije u¢enja i poucavanja
predmeta, a u dijelu o vrednovanju odgojno-obrazovnih ishoda navode se osnovni pristupi vrednovanju.

Ucenicima se na svim razinama i oblicima §kolovanja omogucuje razvoj i stjecanje komunikacijske jezicne
kompetencije, jezi¢nih znanja i viSestruke pismenosti nuzne za nastavak $kolovanja, zZivot i rad, razumijevanje knjizevnosti
kao umjetnosti rijeci i kao temelja nacionalnog identiteta.

Opis nastavnog predmeta Hrvatski jezik

Hrvatski jezik sluzbeni je jezik u Republici Hrvatskoj i jezik na kojemu se obrazuju svi u¢enici. U hrvatskim se $kolama
hrvatski jezik poucava kao materinski ili kao jezik drustvene sredine. Osposobljenost za komunikaciju i izrazavanje na
hrvatskome standardnom jeziku ucenicima je polaziste za ucenje svih drugih nastavnih predmeta, stoga se predmet
Hrvatski jezik poucava na svim odgojno-obrazovnim razinama. U¢e¢i hrvatski jezik, ucenici ovladavaju komunikacijskom
jezi¢nom kompetencijom povezujuéi organski idiom i hrvatski standardni jezik te stjecu osnove ¢italacke, medijske,
informacijske i medukulturne pismenosti, $to je preduvjet osobnomu razvoju, uspjesnom skolovanju, cjelozivotnom ucenju
te kritickomu odnosu prema nizu pojava u drustvenome i poslovnom zivotu.

Svrha je ucenja i poucavanja nastavnog predmeta Hrvatski jezik osposobljavanje ucenika za jasno, to¢no i prikladno
sporazumijevanje hrvatskim standardnim jezikom, usvajanje znanja o jeziku kao sustavu, slobodno izrazavanje misli,
osjecaja i stavova te spoznavanje vlastitoga, narodnog i nacionalnog jezi¢no-kulturnog identiteta. U¢enicima se omogucuje
primanje, razumijevanje, vrednovanje i stvaranje razlicitih govornih i pisanih tekstova primjenom komunikacijskih
strategija. Uceniku je jezik naj¢e$ce sredstvo samospoznaje i spoznaje svijeta koji ga okruZzuje, a vjestine sludanja, govorenja,
¢itanja, pisanja i njihova medudjelovanja pridonose njegovoj osobnoj dobrobiti i omogucuju mu djelovanje u osobnim,
drustvenim, kulturnim i poslovnim prigodama.

Ucenici razvijaju stav o nuznosti uporabe hrvatskoga standardnog jezika i pravila kulturne komunikacije. Osvjestavaju i
potrebu o¢uvanja hrvatskih dijalekata i govora te se stvaralacki izrazavaju na mjesnim govorima. Uenicima se omogucuje
razumijevanje i prihvacanje medukulturnih razlika te uo¢avanje i prevladavanje kulturnih i jezi¢nih stereotipa i predrasuda
pri ¢emu poStuju i uvazavaju jezike drugih naroda. Istrazujudi i pretrazujudi, zauzimaju kriticki odnos prema prikupljenim
informacijama iz razlicitih medija i uvjezbavaju procijeniti i vrednovati njihove svrhe i namjene te ih stvaralacki preoblikuju
primjenom razli¢itih strategija slusanja, govorenja, ¢itanja ni pisanja.

Ucenici upoznaju knjizevnost kao stvaralacku jezi¢nu djelatnost koja omogucuje osobitu vrstu spoznaje i zadovoljstva.
Citanje i upoznavanje knjizevnosti hrvatskoga naroda, kulturnoga i civilizacijskoga kruga, u¢enicima omogucuje stjecanje
knjiZzevnoga znanja, knjizevne kulture i kulturnoga identiteta, a ¢itanje knjizevnih tekstova svjetske knjizevnosti razvijanje
kulturne kompetencije i medukulturnoga razumijevanja. Ucenike se takoder potice na literarno i estetsko ¢itanje knjizevnih
testova da bi se razvili u cjelozivotne Citatelje i ljubitelje umjetnosti rijeci. Osobita je vrijednost ucenja i poucavanja
knjizevnosti i stvaralastva razvijanje maste i estetskih mjerila vrednovanja te dozivljavanje knjizevnosti kao izvora znanja,
iskustva i vrijednosti Covje¢anstva.

Kurikulumom se potice usvajanje znanja o jeziku kao sustavu, razvijanje jezi¢nih djelatnosti sluSanja, govorenja, citanja
i pisanja te njihova ovladavanja koje se ostvaruju primanjem, proizvodnjom i medudjelovanjem razli¢itim oblicima i
vrstama teksta.

Kurikulum uvazava kognitivne i jezi¢ne faze razvoja ucenika te potice cjelovito ostvarivanje njihovih potencijala pri
¢emu je kljucan dozivljaj radosti i uspjeha u uc¢enju o hrvatskom jeziku, knjizevnosti i kulturi.



Vazna su nacela na kojima pociva kurikulum: nacelo komunikacijske i estetske funkcionalnosti, nacelo teksta, nacelo
cjelokupnosti komunikacijske jezi¢ne prakse, nacelo standardnoga jezika i zavicajnosti, nacelo razlikovanja i povezivanja
jezi¢nih razina, nacelo stvaralastva u jeziku i putem jezika te opca nacela postupnosti, primjerenosti, zanimljivosti i
unutarpredmetne povezanosti i uravnoteZenosti. Tim se nacelima u svim sastavnicama predmeta potice razvoj integriteta,
jezicnoga i kulturnog identiteta, osje¢aj domoljublja, nacionalne pripadnosti i pripadnosti visekulturnoj i viSejezi¢noj
zajednici europskih naroda.

Kurikulum nacelom didaktickoga prijenosa postuje spoznaje temeljnih znanosti predmeta, jezikoslovlja i znanosti o
knjizevnosti, kao i njima srodnih obrazovnih i komunikacijskih znanosti. Stavljajuci u¢enika u svoje srediste, potice ga da
stecene spoznaje primjenjuje u svakodnevnome zivotu i medudjelovanju s drugim pojedincima, zajednicom i kulturom u
cijelosti.

B. ODGOJNO-OBRAZOVNI CILJEVI UCENJA I POUCAVANJA

Ucenik:

— ovladava temeljnim jezicnim djelatnostima sluSanja, govorenja, ¢itanja, pisanja te njihovim medudjelovanjem,
jezicnim znanjem i znanjem o hrvatskome jeziku kao sustavu

— stvara pisane i govorne tekstove razli¢itih sadrzaja, struktura, namjena i stilova te razvija aktivan rjecnik; stjece
naviku i potrebu za ¢itanjem i pisanjem razli¢itih neprekinutih, isprekidanih, mjesovitih i visestrukih tekstova u osobne i
javne svrhe

— Cita i interpretira reprezentativne tekstove hrvatske i svjetske knjizevnosti na temelju osobnoga citateljskoga iskustva
i znanja o knjizevnosti te razvija kriticko misljenje i literarni ukus

— otkriva razli¢ite nacine ¢itanja razvijajuci iskustva citanja koja oblikuju i preoblikuju osobna iskustva te otvaraju nove
perspektive, poti¢u razvoj literarnoga ukusa, maste i refleksiju o svijetu, sebi i drugima

— pronalazi u razli¢itim izvorima sadrzaje i informacije o kojima kriticki promislja, procjenjuje njihovu pouzdanost i
korisnost, prepoznaje kontekst i namjeru autora te funkcionalno primjenjuje visestruku pismenost, samostalno rjesava
probleme i donosi odluke

— razvija vlastiti jezi¢no-kulturni identitet komunikacijom na jednom ili viSe djelatnih jezi¢nih idioma hrvatskoga
jezika, postuje razlicite jezi¢ne i kulturne zajednice i njihove vrijednosti, jaca nacionalni identitet i pripadnost narodu i
drzavi upoznavanjem i njegovanjem kulturno-povijesne bastine te izgraduje vlastiti svjetonazor i njeguje moralne i estetske
vrijednosti.

C. STRUKTURA - PODRUCJA PREDMETNOG KURIKULUMA

Predmet Hrvatski jezik organiziran je u tri medusobna povezana predmetna podrucja: hrvatski jezik i komunikacija,
knjizevnost i stvaralastvo, kultura i mediji.

Pismenost se u ovome dokumentu odreduje kao sposobnost razumijevanja, tumacenja i vrednovanja tekstova razlicitih
sadrzaja i struktura, a tekstom se smatra svaki cjeloviti jezi¢ni i multimedijski izricaj. U svim se predmetnim podrucjima
razvija komunikacijska jezi¢na kompetencija i potice se ovladavanje jezi¢nim djelatnostima slusanja, govorenja, ¢itanja,
pisanja te njihovim medudjelovanjem; ujedno se potice razvoj rjecnika.

Predmetno podrucje hrvatski jezik i komunikacija temelji se na ucenju i poucavanju jezi¢nim znanjima te na
ovladavanju jezikom kao sustavom s uporabnoga stajalista. Jezik se razmatra u kontekstu. U komunikacijskim situacijama
ucenik primjenjuje razlicite strategije sluSanja, govorenja, Citanja i pisanja radi izrazavanja i prenosenja informacija, ideja,
stavova i vrijednosti te upoznaje komunikacijski bonton. Stjecanje jezi¢nih znanja, znanja o jeziku i ovladavanje jezi¢nim
djelatnostima proces je koji ukljucuje razvoj misljenja, intelektualnu i emocionalnu angaziranost, socijalni razvoj te
motiviranost i potrebu za svrhovitom komunikacijom. Svijest o jeziku i znanje o jeziku u funkciji su razvoja i ovladavanja
komunikacijskom jezi¢cnom kompetencijom.

Predmetno podrucje knjizevnost i stvaralastvo utemeljeno je na Citanju i recepciji knjizevnoga teksta koji je iskaz
umjetnickoga, jezi¢nog, spoznajnog i osobnog poimanja svijeta i stvarnosti.

Knjizevni se tekst Cita i usporeduje s drugim tekstovima radi osobnih i obrazovnih razloga, sinkronijski i dijakronijski.
Citanjem knjizevnog teksta potice se osobni razvoj, razvoj estetskih kriterija, promisljanje o svijetu i sebi te razmjena
stavova i misljenja o pro¢itanom. Citanjem se knjizevni tekst stavlja u suodnos s drugim tekstovima, usporeduje se te tako
ostvaruje smisao i svrhu da poucava, zabavlja te potice razlicite refleksije ucenika. Osobito se naglasava poticanje ¢itanja iz
uzitka i potrebe, stjecanje Citateljskih navika i citateljske kulture, stoga su vrlo vazni sadrzaji koji omogucuju uc¢eniku
slobodan izbor tekstova za ¢itanje. Ucenike se potice da se stvaralacki izraze prema vlastitome interesu potaknuti razlicitim
iskustvima i dozivljajima knjizevnoga teksta.



Citanje knjizevnih tekstova pridonosi stjecanju kulturnoga iskustva ucenika te uspjesnosti njegove socijalizacije
dijeljenjem vlastitih iskustava i spoznavanjem iskustava drugih ljudi i druk¢ijih kultura.

Predmetno podrucje kultura i mediji odnosi se na istrazivanje veza izmedu tekstova i njihovih oblika, izmedu kultura
zivljenja i drustvenih odnosa, meduodnosa autora i publike te visoke umjetnosti i popularne kulture. U sredistu je
ucenikova istrazivanja i stvaranja tekst koji, sinkronijski i dijakronijski, predstavlja vrijednosti i predrasude, sukobe i
razlike, uvjerenja, znanja i drustveno okruzje te komunikacijska priroda kulture, koja je istodobno posrednik i posredovano,
a mediji su primarni prijenosnici kulture.

Hrvatski jezik i komunikacija

Predmetno podrucje hrvatski jezik i komunikacija temelji se na ovladavanju uporabnim mogu¢nostima hrvatskoga
jezika u jezi¢nim djelatnostima slusanja, govorenja, ¢itanja, pisanja i medudjelovanja koje omogucuju stjecanje
komunikacijske jezi¢ne kompetencije na hrvatskome standardnom jeziku.

Predmetno podrucje obuhvaca stjecanje:

— jeziCne, uporabne, strategijske i drustvenojezi¢ne kompetencije

- vjestina komunikacije i suradnje s drugima u razli¢itim kontekstima, medijima i komunikacijskim situacijama

— komunikacijskih strategija radi razumijevanja i stvaranja teksta na temelju prije ste¢enoga znanja i ucenja

— sposobnosti pomnoga ¢itanja obavijesnih i knjizevnih tekstova, sposobnosti analize i interpretacije teksta te
razumijevanja konteksta i znacenjskih slojeva

— kompetencije stvaranja tekstova razli¢itih vrsta i funkcionalnih stilova

— svijesti o sebi kao osobi koja izgraduje, postuje i izrazava vlastiti (jezi¢ni) identitet te postuje identitet drugih u okviru
jezi¢ne i kulturno-jezi¢ne govorne zajednice.

Knjizevnost i stvaralastvo

Predmetno podrudje knjizevnost i stvaralastvo temelji se na razumijevanju knjizevnosti kao umjetnosti rijeci i osobite
uporabe jezika. KnjiZevni je tekst umjetnicka i drustvena tvorevina koja ima osobnu, nacionalnu, kulturnu, drustvenu i
estetsku vrijednost. Kao stvaralacka jezi¢na djelatnost, knjizevnost je sastavni dio svakodnevnoga Zivota.

Predmetno podruéje obuhvaca:

- razumijevanje, interpretaciju i vrednovanje knjizevnoga teksta radi osobnoga razvoja, stjecanja i razvijanja znanja i
stavova te vlastitoga stvaralastva

- razumijevanje stvaralacke i umjetnicke uloge jezika i njegova kulturnoga znacenja

— stjecanje knjizevnoteorijskih i knjizevnopovijesnih znanja te uvida u reprezentativne tekstove hrvatske i svjetske
knjizevnosti radi razvoja stvaralackoga i kritickog misljenja o knjizevnome tekstu te prosirivanja vlastitoga iskustva citanja

— povezivanje jezi¢nih djelatnosti, aktivne uporabe rje¢nika i ste¢enoga znanja radi dubokoga i asocijativnog
razumijevanja teksta

— potrebu za ¢itanjem knjizevnih tekstova i pozitivan stav prema Citanju iz potrebe i uzitka

— osobni i nacionalni identitet te razumijevanje opcekulturnoga nasljeda

— razvoj kreativne verbalne i neverbalne komunikacije

— stvaralacko izrazavanje potaknuto razlicitim iskustvima i dozivljajima knjizevnoga teksta.

Kultura i mediji

Predmetno podru¢je kultura i mediji temelji se na razumijevanju teksta u razli¢itim drustvenim, kulturnim i
medukulturnim kontekstima. Predmetnim se podru¢jem potice razvoj znanja o sebi i drugima, uvazavanje razlicitih
uvjerenja i vrijednosti te se omogucuje djelovanje u drustvenoj zajednici.

Predmetno podrucje obuhvaca:

— kriticki odnos prema medijskim porukama, razumijevanje utjecaja medija i njihovih poruka na drustvo i pojedinca;
stvaranje medijskih poruka i njihovo odgovorno odasiljanje

- razumijevanje kulture s gledi$ta svakodnevnoga Zivota, s drustvenoga gledista, kulture u odnosu na popularnu
kulturu i kulture u odnosu prema knjizevnosti i ostalim umjetnostima te utjecaj kulture na oblikovanje vlastitoga kulturnog
identiteta

— poticanje svjesnosti o jedinstvenosti i vrijednosti razli¢itih midljenja, stavova i ideja, drustava i kultura radi uspjesne
komunikacije te razumijevanja drugih i druk¢ijih.



Predmetna podrucja u organizaciji predmetnog kurikuluma nastavnoga predmeta Hrvatski jezik i jezicne djelatnosti —

graficki prikaz

shufamjs
giana
RovCrenie

pisanie

KULTURA
I MEDIN

D. ODGOJNO-OBRAZOVNI ISHODI, SADRZAJI I RAZINE USVOJENOSTI PO RAZREDIMA I

ORGANIZACIJSKIM PODRUCJIMA

0Odgojno-obrazovni ishodi proiruju se i produbljuju nacelom vertikalno-spiralnoga slijeda od prvoga razreda osnovne
skole do zavr$noga razreda srednje Skole pa se pojedine sastavnice razrade ishoda podrazumijevaju kao usvojene i ne

ponavljaju se.

Sastavnice razrade ishoda prosiruju se, produbljuju i razvijaju kompleksnijim sadrzajima i aktivnostima, a u¢enicima
se ucenjem i poucavanjem omogucuje uvjezbavanje i utvrdivanje znanja, automatizacija vjestina i razvoj stavova i
vrijednosti. Odgojno-obrazovne ishode ¢ine tri sastavnice: odgojno-obrazovni ishod, razrada ishoda i razine usvojenosti
ishoda. Dio nekih ishoda je preporuka koja sadrzava upute za provedbu i ostvarivanje ishoda.

U tekstu se kurikuluma nalazi opis razine »dobar« usvojenosti (ostvarenosti) odgojno-obrazovnih ishoda, a detaljan
opis svih Cetiriju razina — zadovoljavajuca, dobra, vrlo dobra i iznimna, nalazi se u metodickim priru¢nicima predmetnoga

kurikuluma.

U tablicama su ishodi oznaceni kratkom oznakom nastavnoga predmeta — HJ. Uz oznaku predmeta dodaje se oznaka
0S ako je rije¢ 0 odgojno-obrazovnim ishodima u osnovnoj $koli, odnosno SS ako je rije¢ o odgojno-obrazovnim ishodima
za razrede u srednjim $kolama. Nakon toga slijedi oznaka domene, primjerice A, broj¢ana oznaka razreda te na kraju redni

broj ishoda unutar domene.

Osnovna Skola Hrvatski jezik 1. razred - 175 sati godi$nje

A. Hrvatski jezik i komunikacija

odgojno-obrazovni ishodi

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishodi na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

OSHJ A.1LL

Ucenik razgovara i govori u skladu s
jezi¢nim razvojem izrazavajuci svoje
potrebe, misli i osjecaje.

- razgovara u skladu sa svojim interesima i potrebama postujuci
interese i potrebe drugih

- postavlja jednostavna pitanja

— odgovara cjelovitom re¢enicom

- upotrebljava rije¢i: molim, hvala, oprosti, izvoli

— govori vi$e cjelovitih re¢enica tematski povezanih u cjelinu

- izgovora glasove i naglasava rijeci u skladu s jezi¢nim razvojem
- to¢no intonira recenicu s obzirom na priopéajnu svrhu i poredak
rijeci u recenici u skladu s jezi¢nim razvojem i dobi

— postuje pravila uljudnoga ophodenja tijekom razgovora

— zapocinje razgovor, postavlja pitanja i odgovara
na pitanja kratkim recenicama; samostalno se
ukljucuje u jezi¢nu aktivnost govorenja te
sadrzajem govorenja obuhvaca zadane teme

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

- tekstovi: pozdravljanje, upoznavanje, cjelovite recenice kao pitanja i odgovori, vi$e povezanih recenica u kraci govoreni tekst.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda:

Utitelj svakodnevno organizira razlicite igrolike jezi¢ne aktivnosti kojima potice razgovor i sudjelovanje u¢enika u govornom ¢inu.

odgojno-obrazovni ishod

razrada ishoda

odgojno-obrazovni ishod na razini usvojenosti
»dobar« na kraju razreda

OSHJA.1.2.
Ucenik slusa jednostavne tekstove,
tocno izgovara glasove, rijeci i

recenice na temelju slusanoga teksta.

- slusa jednostavne tekstove iz razli¢itih izvora
- odgovara na pitanja o slusanome tekstu

- postavlja pitanja o sluanome tekstu

- slusa i razumije uputu i postupa prema uputi

- samostalno i bez navodenja ponavlja izgovor glasova i ¢estih rijeci
te intonira recenice s obzirom na priop¢ajnu svrhu

- spoznaje znacenje rije¢i na temelju vodenoga razgovora

- slusa s razumijevanjem govorni/citani tekst,
to¢no odgovara na pitanja o sadrzaju teksta uz
pomoc¢ uditelja i izgovara glasove, ogledne i este
rijeci i reCenice prema modelu




